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TERZO PROGRAMMA

* Stazioni a modulazione @i frequenza di BOLOGNA - FIREMZE - GEMDYA . MILANO - NAPOLI

RBHA - TORINO - VENEZIA e onde corte su m. 47,92; 48,08: 50,17 ¢ m. 76534

=

21 — - L’avvenimento della settimmana
' 21,15 A ; Gabriel Fauré
g ' Quartetta per archi op. 121
Allegro moderato - Andante . Allegro
Quartetto d’archi di Roma della Radic Ifaliana

Vittorio Emanuele, Dandolo Sentuti: wiolini; Emilio Berengo Gardin: wviola:

- Brung Morselli: viclencello

21,40 P ' Sulle orme di Flaubert
: da Rouen a Croisset

Un pr&gramma a cura di G B. Angmlettl

2230- + . COMMEDIA SUL PONTE
Opera radiofonica in un atto di Jaroslav Kiicpera
= Musica di Bohuslav Martinu

Traduzione .ritmica di Sergio o
Bedron Sesto Bruscantini Ta centmella amica :
11 maestro di secuqla Aldo Bertoccei Giuseppe Ciabatting
Popelka ‘Ornella Rovero La senfinella nemieca
Eva Miti Truecato Pace Gianni Bortolotto

Sykos Afre Poli Un ufficiale Carlo Delfini
Direttore Fernando Previteli
Orchestra di Milano della Radio Italiana
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DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE oy . f ; ey A A e Lloper Martinu, : 1'an-
Vﬁ}eﬂa 19 settembre, notte. a’-‘-' ‘:7-; FEST IVAL M US 1 CALE VE N E. ZT Aﬁmﬁ@fﬁgﬁﬂf gl_caq _;l;ﬁkfilcne%fnlfl%ama:ﬁth in

2 B -LOTE, # ESAY wen l'animatore co-
Gl o ernanonass el bouid | m?u?;.e vhz::;ee ghé' x‘rolev{;‘; rl?i 1(\?1.
it

MUsiea op ] o e
3 u?{_ca contemporan sta di mo Maceart 1l fipurinista & 1o rede
nografo di vivido spregiudicato
irigegno; in Clara Petrella, Jolana
da Gardino, Franco Calabrese,
Alro Poli e Agostino Lazzari 2l
attenti e valorosi mtmig_reﬁ;-%'m-
i gehte la

entondo o Venezia 11 Festival
nazionale della musiea antica. Lo
inBugurato la ottocentesen .
Messa verdiana. E' di settimana
E?z?;rsf' l’randa‘cadin sger‘ia dgill';é.t;
£ I forma dloratorio, el b :
'aitro i ‘eoncerto ¢ ' - cipall di canto. Intelli
gﬁﬁﬁlﬂ \-:t_lpz'i'ét ffcnem sgn%zfeaq%‘r‘. ! : ; e o m‘glq%- del gu__eézﬂeri:, %@ch_erreg-iéta_
et e Quintorss al insigni mae: - = Bt opasa B I due:
Stri italiand del Seitecento, come Dato suonatore di chitarra. Ed|sempre amarezzn e sonno come | parst anche d'una coppia di glo- cOn Sovrabbondanz ot Fsm{ |

Galuppi, Bovcherini e Brimesti, Sra la contessa di Benavente pro.|sui banchi di seugla, Di quelle vani imbottigliati ponticelio
Ques ﬁer?' erano f‘- progj_-amnlw. Babllmente dotata d'una voce | cose 14 sono plene je fosse del|daf « verboten v di santa memo- 'Larﬁlfnt%%lmﬁéo Sﬁﬁéﬁh Elena
tre Dlpei_r& I un anm. una so S- melodlosa, Per il signor marche-| mito e del teatro di poesia, Ma ria, ossls bloccati 13 BOPrE peri Rizler] Giulietta Simionato, Gra.-
?u? M ;{t ’ia -“‘2"“ per 1 |5e, Boccherini compose numerost | Roberto Lupi illustra i « mati- i) tempo necessaric a Tarsl Is|gieqis Scluéi, Alda Noni, Petre
d‘i& l'fa"??a al ;‘ﬁ‘;‘msi ey P, .1,?1;35&' DeZzi uad personam », comprese| vin dells sua opera: « La flgurs | confidenve ea fxeum'are Lsospet-| Monteany, Sestn Briscantin, |
Doﬁ 2 ergﬂ-h.go b]ege?igi dersi 5 |#eUNe sinfonie. Per 1a slgnoraldi Orfeo, da ime sentita come|tl. Donde le gelosle def rispettivi ‘Bianchini, Bosic o Carpanese. | o
b‘}aqé‘!’:" aietrh'ic i eesta. set- |CODtessa, Boccherini modelio la|anima musicale umana, mi halconsorti o fidanzatl, Minaceinve Nell'Orpiteus di Lupl, divetto e
“f’e m.m-a A n";‘ rguu'stcala se|Glementing, che fece rappresen- apl.ntu 2 un‘indagine approfon- |i] finlmondo, ma tutto finisce concertato con egregl Msultati de
mnn‘ ey cﬂgdem-nel ridigolg, | [07€ 1N casa sua da un 'ﬁuglpo dita della pura e primi enia es- bene. Martinu 1o si conosce d Antonio Pedrottl, hdnno danzato
POIHE, bandd 1At ar ] sola |41 artlsti dilettantl. Della Cle-|senza musicale, o all'origine S feano, Alllevo prima di Suk|Janine Charrat, fihery Pagava e
rundlsje (':non Ta primavers, cosi|72¢PEN¢ nessuno parld pit. Pas.|spirituale del SUon0 e alla in-/a nof di Roussel, egli ha conser-| Milorad Miskovitech, hanng can- |
18 carriera di A psoio Ihertine | #ata la festa, gabbata la contes. tensith ritmico-espressiva del-{vatn del primo il gusto dell’ele- | tato Ginevra Vivante e Mario
iy ey L i lo| o0 i enavente. Ma se n'e ri-|linteryallo musicale, che sempra|pioty Popolaresco spinto flno al-| Borriello, gli uni s i aitel o
TemteareBoca, cloé non fa secolo ot Hi il Festival della musien|scabirisce da nol soito forma la assimilagione del jazs, del se-|Intita penetrazione: felly  con.
"'-E-L.""' -mo.d 1 1786 ha duto i1 via|CONtemporanes. E per 11 Festival,|sensibile di canto e movimento. condo 'amore delle’ forme co. | tata, Coreografia della Charrat,
1 cper% 5 1o p arﬁﬁ 11__-‘{12 il prudente rielaboratore o siste- | Per questo. l'andaments archi=| oo ira o regula d'arte e la ten-|sobria e disclplinata, Aceurntd
gw‘j'-ttgpi,}{‘gcf ;chhiggm L:iuandc matore Angelo Ephirlklan. Un'ora Eﬁfﬁonﬁﬁmﬁﬂa Jﬁ'ﬁﬁ%ﬁ‘éﬁne i denza s un dinguspsio suropelz. | anche la Sperazione del coro|;
5 3 onoionia, i § Pt i e non.
A compqsi‘cirlnxe e vir & Ssgégﬁ?ian;per;oalﬁsnta guests | contenuto  espresso, consistente _%ﬁggUﬁ%ﬂggjﬂ&rﬁﬁnﬁgﬁ:nﬁg:g_ ngnac&' Rs%:l:twﬂﬁalﬁn Accolte
Deso di camerd ) dellinfante sera alla Fenice, un ennesimo|NOn In sentimenti particolari in. Bbps 26 b s ojcon ripetuti applausi futte e fre
i Don Ll.ti 1 ' una cosiddetta Orplieus (da Monteverdl a Stra- |dividuali, ma nel sentire univer- | BOFE Y et g i o Harbpite insistentemente festoy.
gfgzgga,;l?;:g;gf’g;;}gglgtepgg- vineld, quantl _sono gramaf?) |sale dell animg 1 Orten L s et Poer ol Al-|Slati | Hspettivi. alvetiie) oy
s ' mus o Robert: S » Bl sl , : 1 5
del fecondo violoneellista Jicche- tegltocgltr u*iigno dglaI b apt_sul riuscendo ' gig. difficile esprimerg|le sue espmgnzlg classiche sl gg?é?;tt'}‘,ﬂ%gﬂé’??ug%&;ﬁ&%af
ge, la cui el_egla,nte produzione ie Georg%a?w. L'Orphews di i |l Sentimenti articolarl indiyl-|Mescola sovente l'esperienzy in- nifestaziont di simipatla  dopo
T aaaniale ¢ fnvece Gesai vasta| 8 € per soli, coro e orchestra|duall, il musiclsta presums di tellettunllstica della danza. Qui, l'esecuzione dell'Orpiteis,
Il suo titolo & Glementing, un assembrat! 1nel golfo mistico,| tTadiliTe come nulla foees | nelln Gommedia sul ponte, ol go- i
BUto di dus parti (originariamente mentre in palcoscenico volteg-| ! Senfire universale dell'anima n. |00 peto alouni personasgi — i1 Franco Abbiati
due attl). Il suo valore, se ra%:_- giano Ie danze espressive su uno|Che ¢ pitl difficile ancora. In bre. | raccoslitore dl luppolo, il pesca- i
gemto il Quartetti, Quin 1 Efondo pittorico i foreste im-|Ve, opere e discorsi, Intenzioni e |tore, le loro donne, Un maestro =
stetti ¢ Sinfonle boccheriniani baleaimate enormi crani di a-| Peccatl, I'Orpheus di Lupi of ri-|dl scuols — che Sono Haraix Cllraia per radio sul “Roma”
studlati o divalpati da Entlen nimali cornutl e figurazioni va-|corda le pensose e ventose sera-|veri, nature schiette ed glemen-
Polo, dal Bonaventura, dal Sond- rie ideate da Léonor Fini allg|te d'ung certa amena colllng di|tarj con le loro virtt e debolesze, lna Epldel'l'lh di morbillo
heimer e dal Bonucel, guasi nul. maniera di Salvator Dali — ¢|Erba, Ci rlcorda i compianto | Meritavano un approfondimento :
lo. To stesso Boccherini  devel ;s ¢ cantata coreografica s che| Bttore Romagnoll, grecista e degli accenti che non sl limitas- Roma 19 settembre, notte,
aver dato alla Clementing imptre gomprende quattro Eplsodi e un | compositore archeologo, il Rei-|se ai soli molinelli SONOTE BRIU- | gag gy morbillo, verificatlsi in
tanza non mageiore di guella di Epilogn. H' triste, E lugubre, (10 di Persefone cantito e dan- mentallsticl, al soli arabeschi da- forma epidemica fra | pleenli
un eanoro gioco di socleta, nel camming su piedl penttenti. Tl zato, Jia Ruskaje indimentica-|corativi, al soli andamenti para- passeggert del piroscafo Roma, in
quale tra | « parlati » del dlalo- | 1ating gey tesio ha portato I'ag-| bile e Uonnipresente Ingeuner (disticl. Allora ha soccorsa Rossl- | navisnziona nell'Geeane Indlano
20 UL LEMPo spagnolo e deftato| tore Situn terreno almenc al-| Totino della R. A, I, gzia & I.|ni er laglle e succosa struttiral, diretto a Colombo, sono stati
da Ramon de ia Cruz, oggi ita- trettanto pericoloso gquanio quel- | A. R. A degli « fnsieme » o dei fuall con- CUrati per radio, attraverso co-
lang e imventato dal regista Ge- 1o ehe nasconde a urluice%'in- Terza opera: Lu Commedia silfcertati. E hanno S96C0rso | pa-| municazion del Centro interni-
rardo Guerrleri, sfilang it o me. | aldin mortale. Lo ha portato tra|ponte del note eompositore ce- | dri. de] romantleismo liederistico zlonale radio medico a cui era
No eospirosl e galanti he] susto Bl echi risorti delle Hﬁame sal- | cOslovaceo - pariging - americano nell'adasione dl un canto rectta- glunta richlesta di consulenza,
U TOCOCo », le arie, | duettl, T ter- madianti e dei declamati respon. Bohuglay Martinu I una fanta-[tivo intessute di plastict e per-{" prof. Caronia, direttore del-
Zebti, § findll, pitl un lepido ron-| sortall i1 fons di lezione, in tono|smagoria carlonturale condotta cettibili disegni, che tipificasse- la clinica per malattie infettive
|40 a sei, che sono le stazioni|dgp SUSUITO, in tono di lamento.|sul piang realistico, anzl veristi- |ro szenza eccessive ingombrantl di Roma e consulente del Centro,
d'obbligo nella -commediols  di| Bul terrenc delle comunl trenodie|co di un ponticells piantonato | pretese. Lo Commedia sul portel ha dato le direttive per la cura,
inm%o 4 leto fine, tipo Don Pa-|e del funghi gecehl della cultura, |alle estre ta, per ra%iom belll- | libretto di V. Klicpe llseguendo  giornalmente Vanda.
sdiaie. Blsogng sapere che o Ma- (Lo splegarsi a volte di un canto|che, da soldati combaitents. Ileca nente tradop mento della melattia. Le ultime
drid 11 Boecherini eontave molti nobile e fluttuants é sempre efdquall soldati, non bastando g te- TLaltain  da Seroio  Macn Otlzie danno ora per vinta I'e.
amici influenti. Tra essi erp |1 sem'gre planto come uell'antiea- (vierli desti | bombardamenti dal-|Gost FrusefegT] gradevale o demin: i piccoll malati sono
narchese di Benavente, appadssio, mera del defunto, é sempre s |la terra e dal clelo, devong occud nimento di uno spirito etletiico. flormal tutti !1::. Fia di guarigione.

B T e ———

Bmgon

S LR e e ey

Hao




PAGID

Stagione lirica della RAI

COMMEDIA SUL PO .

OFERA HADIOFONICA AN UN-ATTC DI v, ELICFERA -
DOMENICA, ORE 21,08, RETE ROssA -

DIMNEGLE Ul ponte & une dei
lavori segnalati al Premin Iin-

= lia dello scorse anno, Sebbene
nata con destinazione teatrale ven-
ne facilmente adatiata da Mar-
tiny alle esiganze dalin spetiacolo
radiofonico e non si pud negare
che la nuova versione abbia caol-
pito nel segno. Brevissima durgta,
continua agilita di dialogo e una
cordiale piacevolezza del com-
=110 somoro costituiscona 1 pregi
essenziali della radiofonicitd di
gquest’opers, la guale. valendosi
delld prospeltiva delle distanze in
un supposto limitatissimo ambito

spaziale — un pente — consente
un interesse tulto auditivo con il
minimo sforzo delln immagina-
zione.

SL tratba in effetli di una com-
media di V. Klicpera nella quale
ogni elemento di dialogo ha il sus
Pesor di gui la necessitd di una
mugica non invadente o neppure
intesa a sottolineare ls sfumature
dei fatti o delle parole; una mu-
sica-alone, per intenderci, gquasi
un « condimento = alla « vis comiea »
delle svolgimento.

In simili casi mi sembra che
non si doveebbe scendere ad una
minuta analisi della sostianza e
della erittura musicale, Ma sicco—
me almeno un zecenno, Su guesto
terrenc, sembra di prammatica, mi
limiferd a dire che 1a rmusica & del
miglior Martinug,

La flessibile natura del gioco
armonico ¢ la sotfigliezza dell'u-
more sono in Martinu un evidente
ricordo della scuola di Roussel e
— in genere — del clima francese
nel guale si formo. D’altro canto
appare superatn definitivamenta il
pericolo delle suggestioni jazzisti-
che che contrassesgnarono gli esar-
di del nostro compositore. e chia-
rificato il gioeco — un tempo forse
eccessive — delle poliarmonie,
Tulia l'opera si snoda con la pin
accessibile semplicita, toccande di
quando in quando taluni echi di
folklore ungaro-ceco, senza precise
intenzioni di localizzazione Een—
grafica della vicenda o dells siessa
qualita dell'ispirazione (Ig marcia
di Rocozky, che vi appare citata,
non ha acecenti polemici; & soltants
Ia deformazione pioepsa di una
tiplca memoris militaresca).

MARTEDI ORE 20,40,

Sia chiare che il ponte sopra il
guale la vicenda si svolge pofreb-
be stare in qualsiasi parte del
mondo. Che i paesi delle due rive
upposte si chiaming Veveric e
Liskoy, dipende solo dal fatto che
l'autore, cecoslovacco, ha impie-
galo nomi della sua lingua. Del
pari non v'é ragione di Densare
ad una satira antimilitarescs. La
commedia non vuole essere aliro
che uno spetiacolo divertente; e
percio sorride heanevola inforno ai
casi dell'infedelts, dell’ambizione,
della paura e della bonomia umang
quando vicende di guerra e com-
plicazioni burocratiche dej per-
messi di entrata e di uscita (me-
moria per noi recente) radunano
cingue persone su un ponte, tra
due sentinelle opposte, e le costrin-
BONG 8 passare qualche ora li, con
Lesplosione in sordina — e per-
¢lo comica — delle loro debolezze.

Di che cosa si tratta? In poache
parole, di gquesto: Un ponie divide
due eserciti opposti. Chi siano non
ci inferessa, e tanto meno ci inte-
ressa sapere perché combattano:
fatto si & che combattono e si
Preparano, pare, alla battaglia fi-
nale. Per ora su una spalletta '
la sentinella che chiameremg ami-
ca, sullaltra Ia sentinella c¢he chin—
meremp nemica. Di 14 dalla linea
nemica i1 villageio di Veverie, di
1a da quella amiea il villaggio di
Liskov, Popelka, una giovane di
Veverie, & andata a Liskov; ora
forna a casa e passa sgevolmente
dalla linea amica perché ha il per-
messo di uscita e di reingresso:
ma la sentinella nemica la ferma,
perche — evidentemenie — nan ha
il permesso di accedere alle sue
linee. Niente da fare; il PETMEESo
che & buono per un comando e per
Ie sue sentinelle, non wvale per la
parte opposta. E Popelka deve re-
stare sul ponte, fra i due fuochi;
non pud tornare neppure a Liskow,
perche il permesso vale per un
solo passaggio. Uguale sorte toces
a Bedren, il luppolaia, che viene
da Veveric per rienftrare a Li-
skov, Almeno Popelka, sul ponta,
AVra compagnia; e compagnia tan-
to buona, ¢he si lascia persing ha-
ciare da Begron, con incoseiente
civetteria, dopo averne ascoliatg
compiaciufa i rustici complimenti
(e Bedron non ha scrupoli, perché

MUSICA DI BOHUSLAY MARTINU

RETE AZZURRA

immsgina che nel CAMPO hemico
Popelka sia andata a4 dare chi sa
mai cosg, sa ha lenuts nascosta a
Sykos, i1 fidanzats, la sua Seap-
pata). :

Proprio al moments del Pacio
Sopraggiunge Svkos come una fi-
ria. Anche lui pud uscire da un
seltore ma non enitrare nell’aliro,
€ resta sul ponte a litigare, ad in-
veire contrp la leggerezza delle
donne, a raccontare ai pesci del
Hume il sug rancors, Sono gia in
tre sul pente: ma non basta. Ar-
Tiva anche Bva. la moglie 4i Be-
drom; alla quale Sykos racconta tat-
0. Da cio ire, contumelie & acciuzs
diogni genere, facilmente ritoris, Fi-
nalmente un guinto personasgio =i
dggiunge alle due coppie: il mae-
stro di scuola, pieno di grotlesca
Drosopopea e assillate da yn in-
dovinello del guale non riesce a
frovare la soluzione. Quj l'opera
buffa si volge verso il concertato,
pPersino con qualche semicitazione
rossiniana di molto sapore. Intan-
to 8i accende la battaglia e fine-
cano le pallotiole. La paura fa
fare a ciascuno Pesame di coscien-
za e le confessioni in «articulo
mortis». E si viene a sapere che
Sykes, furente contrg Tinfedelts
della fidanzata, ha sulla coseienza
un eerto wdillic con un'altra ra-
gazza del paese; che Eya — la
moglie indignatissima per il bacio
di Bedrom a Popelka — in un gior-
no non lonfano si e lasciata corteg-
glare e acecarezzare dal sindaco di
Veveric, L’approssimarsi della bat-
taglia esorta a1 reciproco perdono
e alla riconciliazione, mentre il
maestro & ancora ossessionate dal-
la soluzione dell’indovinello, che
non gli riesece di trovare, Quanto
all'incursione di Popelka nel came-
DO nemico, niente di grave: le qve-
vang detto che suo fratello era
morto 1a combatlendo. e aveva
sperafo di comporne ancora 1a
salma (riconoseciuta, si, ma priva
della festa); mentre l'assenza di
Bedron da casa era causata nien-

temeno che dall’avere egli ggs
in campo AVVErso, un servizig
formativp.

Pace fra tulti e Bace anech
Paese, perche la battaglia =i 1
ve [lavorevolmente per l'eser
dmico che libera Ia zona (in ¢
Sta oceasione, da un ufficiqle
dvanza con i primi Teparti, si
Breade I nalizia cns 51 “frat
& TPobelka & bon vivo e che 3
sfato un errore di identificazi
della salma). Pace, infine;, nel
nimo del maesiro, che con 1'z
to dell'ufficiale risolve il suo
dovinello, La breve opera term
£on una spiritosissima  manree
militare, di Sapore piocoso, qu
2 confermarei che tuttnp ErA Co
medis,

Per distribuzione del « ruoli »
Canto, Martinu si trovd di froi
al problema delle parole non v
sicabill. Rizsolse 1| oroblems ne
maniera pin radicale o qi il
giore efficacia: facendo cloa

lare in misura ritmata — gus
do pitt & guandp meno costref
al ritmo dellorchesira le
sentinelle e LFufficiale; e facen

canfare gii qliri

Vale 1a pena di riportare le g
role che Bohuslav Marting |
seegnato sulle prima pazing sl
partitura a gsuisa di prefazion

tPerche ho scelto questo o
getto e perche lo Propongo  p
Peseciuzione radiofonicg? Se co;
frontiemo la storia dellg nost
arte con la storiz del teatro
genere osserviamo la sua specin
funzione riguardo alle condizip:
nelle quali =i & sviluppata. La tr
dizione e il risveglio delln coscier
Za nuzionale ha qui oun grand
ruelo,

« La storia del nostro teatro, toy
to di quello drammatico ohe €
guello operistico e nolg e pered
non la faccio di nuopo.

« Riguardo allo sviluppo del teq
iro in genere ci sono perd molf
parti che o somo possate inosser
vate oi:»purc non hanne avuto u
particolare influsso sugli niterior
sviluppi.

«Il mio proposito nella cregzio
ne teatrale e di rinnovare, com
vletare gueste parts e di conser
vare guelle che a poco ¢ poco ten
dono @ cadere in dimenticanza
Penso gd esempio alle TRDPTesen:
tazioni religiose ed i meisteri d=
quali st sono conservati sole
frammenti #ella nosira tradizion:
popolare: da questi traggono ari

®  Vivissimo successo di critica e dj

piesso del Teatro alla Scala, al

pubblica stannc ottenendo le eseeuzionl del comn-
Covent Garden di Lendra. E¢co gui, da destra, il

compssitere G. F. Ghedini, Guido Cantelli e Signera e Victor de Sahaia

# Domenica 10 settembre ha avuto luogo, nella piazza del Duomo df

Viterbo, la

rappresentazione di- « La leggenda di ognuno =, un poetice dramma sacro di anonjmo

inglese del XV secolo,

ltaliana e di quella Vaticana ha avuio un lusinghiero successo.
i numeresi spettatori, (foto a sinisira) il

della Rovers,

Lo spettacolo interpretato da alcuni noti atton della Radia

Erano presenti. fra

Vescovo di Viterbo e il principe Chigi Albani
SBVrano e gran maestro dell'Ordine Militare di Malta.
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ne i.miei testi e il soggetfo per
« Clanto db Maria», e infine Ia-
pitcmento di van drimmi po-
olari.

porta tratbo una delle purti ehe
heora manca, vale o dire 11 Com-
edia ::Iell’art(. ;

« Non perseguo alouna riesumao-
one ma sgitento i r{mﬂovamﬂmiu
& deferminate poril che il featro
. generez ho creato e che da notb
somo cadute in drment{canza op-
re sono state mutate da 0o
Ritussi spesso ¢ detrimento debla
rietta espressione tedtrale;

« Torno ofe ai proposito che ho
utn nell'adattamento detla «Com-
edin sl pontes per lo Irasmis-
one radiofonicn. La sua  ottud-
ione teatrale, @ causa .delle sia
rewitd, ¢ molto difficile, menire
trasmissione radiofondica puo
i molto guadrgnare o questa bal-
B pcommedia. ;

« L'eliminazione della seena e
fﬁdare alla fontasig deil’oscol-
store :l. compito di immaginarst
i commedm 2 una fungione com—
! turam ally Radio, che in guesto
iodo aumenta Dintensiid auditive
lelle commedio trasmessg e della
itenzione e delle colleborozione
ell'gacolintore, creando per - cost
lire une nuovae jorma operistica
conservando con eio unae bella
mmedie che erg guasl scompar-
wal repertorio.

« fnoltre, dal punto di viste qen-
ico, o commedia di per se sies-
g offre 1o possibilitd di sfruttare
rapporti di disteonze del perso-
i due guardie e Vazione

lugione che ¢ puramente teqtro—
e (apparizione delle compirie) @
Espressi con un brano musicale
narciac  militare), L'indovinelle
2l maestre che nellg commedia
giguanto artificiale e che per
@dic - mon  sarebbe Jocilmente
omprensibile & sostituito dal pri-
bo indovinello del servo nel cam-
che ho groande effefto per il suo
rgenig wmorismo. Tultavia gue-
to mutamento non danneggio lo
cione della commedia, Cerfi dig~
Bght sono relativemenie @ccor-
aii, specialmente nella ripetizio-
e di domande e risposie, ma sem-
e in modo do hon pregiudicare
comprensibilite della commedia.
aliro canto, certe scene dinsiems
ieugno ia. dinemice delln comme-
@, che si adotia assai bemne alla
secuzigone musicale
o stile conversative ».

I problemi mi si presen-
rono dquando si tratid di volge-
e in italiano il testo della com-
dia: pccorreva tener conto del-
e necessitd musicali, dello stile di
Darlar cantando® adottato da
artinu sul lesto originale, delle
formi differenze di andamenio
imico e discorsivo tra la nosira
ingua e i1 ceco, ¢ infilne del fat-
cthe occorreva  adottare uno
tile da commedia lontanissimo
alla consueta retorica melodram-
atica, in modo che le parole ita-
ane (comprese quelle relative ai
i banali incidenti del discorrere
olidiano) si potessero reggere,
enza fastidio, indipendentemen-
Adalla musica. Per illustrare i
teri, specialmente ritmici, so-
4 1 quali mi sono fondato nel
o laveorp, riporto qui i1 testo
g avvertenza:

« Lo presente versione italiona
e2lla commedia di Bohuslay Mar-
nu ¢ statq condotia con Pinten~
di manienere intatta le ritmica
ginale. Percid, in tutto il lo—
rc vi & unp'unice modificazione
o I'Lnea di canto, Paggiunta di
g anacrusi netla parte di Po-

pelka (misure I della pog.

= Nello nuovd opera Teatro disiro .

 fatto

_aleuni

malgrado il

11 della.
partitira), 3

« Come nell’originale, -cosl -anche -

in itglano — per mantencre 1o
discorsivitd del tesio — si € con-
servelo una linea di costante re-
citazione musicale: ad ovgni nota
carrisponde ung gillebe (eccezio-
nalmente due sillabe con elisione).
Chig fmpone ol cantonti uno stile

vocale complelamente lontang dats

le-consuetudini melodrammatiche,
stile che occorre rispettare rigi-
damente e che esige estremg ng-
turalezza e -agilitd di emissione,
assai prossima gl modo della voce
parlato. Quanio agli’ geccenti, igl-
volte si incontrera it piede giam-

bico che dipende dal rilievo di

certd accenti tondei secondari del-
Ie lingua ceca; in ‘cleuni casi ho
corrispondere  alld  figurn-
zione un accento tonico dellg lin-
gua iteliana, in allri no, per non
gbbondare in_ monosillabi, tonte
scarsi. presso di noi. In quesi—u!—
tima caso,
spondente avré un, valore relativo
e poird senze danno approssimar-
g nel nsmmto ad un piede spon-
daico,

«Per le pearii recitate, ho indi-
cato sotto ognuna d'esse uno sche-
ma di figurazione ritmica. Cio non
significa che la recitozione debba
essere ritmate, ma c¢he su quella
figurazione Pattore i dovra op-
prossimativamente orientare, spe-
ciglmente per manteners ‘ogni en-
irata nel giusto limite di tempo.
Infatti, ver lo piu, le poril reci-
tate &t sviluppano sulle Tnusicd, 1
poche misure, alternandosi col
canto, ed & indispensabile che
Pattore non sia n  titgrdo coa
lg  bettuta, per non' ingenerore
gravi confusioni di esecuzione,
Dove la recitazione si sviluppa
5% pause dellg musica, o su co-
rone, lo schema di figurazione rit-
mica servird ad orienfare Pafliore
sul ritmo complessivo della dizio-

ne in rapporto alle esigenze di -

snellezza e rapiditda del lavoro, In
altri punti ho indieato
espressamente ‘che lg recitazione
puod essere svincolata de gualsigsi
preaccupazione ritmica:
anche per i cantanti, nel punto in
ciui  debbono dire alcune frasi
parlate,

«Sulie base del testo originale,
il diglogo italiano he un anda
mento molto discorsive, mon pri-
vo di idiotismi e di forme. sintat-
tiche popolarésche, come.si. con-

viene ol parlare di un pescatore,

di un raccoglitore di luppolo. €

delle foro donne. Sbrigativo e de-

¢ise he mantenuto il linguaggic
delle senfinglie; pin ricercalo, in-
veee, e un poco artificioso, quel-
lo del Muestro. Simili annotazioni
possono servire di base ellg di-

zione dei cantanli e degli altori,
e al modo stesso di atleggiare lg.

vace ».
SERGIO MAGNANI

la figurazione corvi- .-

it vole

Dal Festival Musicale di Venezia

La “Messa solenne,, di Beethoven

ORCHESTRA SINFONICA DI VIENNA E CORO DEL SINGVEREIN DELLA

SOCIETA. DEGLI
HERBERT VON

o ra 1t grandi capolaveri' del-
¥ larte- musicale, ‘splende que-

st’opera che il Maestro. di
Bonn, dedicandola sll’areiduca Ro-
dolfp, avrebbe veluto vedere com-
piuta nel giorno della consacra-
zione di quesli ad arcivescovo di
Olmutz. Ma la  Fealizzazione  gh
presentd gravi difficoltd Incomin-
ciata mel 1818, Ta Meéessg mon era
finita nemmena nel 1820, si che fu
potuta preseniare all’armduca Ro-
dolfo solo nel marza del ‘23, a tre
anni di distanza dall’'avvento del-

- Pepiscopato.

Che cosa era svvenuto? Partiis
dalla semplicita del testo liturgico.
Beethoven — a differenza di nume-
rosi altri compositori— aveva sen-
tito che guesto non era una trama
per rianimare vecchie e stereotipais
formule, ma un fondamento per dar
vita alle concezioni reali che sem-
pre fremevano nel su¢ spirito. Non
che potesse riaftaccarsi a Bach,
ossia all’'epoca che aveva saputo
cantare con wvero Tapimento reli-
ziosp abbandono nella Misericor-
diz diving; ma lenteno da chi am-
mirava'se_r_]za fervore le immagini
dei tanti gnori o da chi 1i riduceva

~a presghiere ripetute senza commo-

zlcne inter J.-Dr@_. cantava l& sSue pro-
prie aspirazioni, che nell’appassio-
nato lnguaggic biblico incontra-
vane singolare vitalita. Nella nuova
ereazione &1 concretava un mondo
vissuto e superato, trasformato da
un genio in espressioni di sublime
bellezza. Tuita la vila spirifuale di
Beethoven si animava nelle grandi
pagine della Messa: i collogui
con Dio, si disperatamente invocato
nei lunghi., anni  dell’angoseia; ia
fede nella virth, anteposta sempre

~ad wogni interesse; 'amore per l'ar-

te, per la giustizia, per il buone ed
il bello che la vita offre ad ognuno
di noi, e che deve esser guadagnato
e religiosamenie conservato. Se-
guendo 1l proprio temperamento,
Pautore cantava un’epopea, che ab-
bracciando il cielo e la terra dava
vita adung titanica concezione, ad
un‘opera d'arte, davanti alla quale
la posterita-avrebbe sostato com-

Mossa, ;

~La sua stessa vita cambid du-

rante la preparazione della Messg

solenne. Narra lo Schindler che
gli scatli del suo carattere diven-
nero meno viclenti, e che spesso

LE MARIFESTAZION OELLA “VII* SETTIMANA SENESE,

Organizzata a Siena dalla benemerita Accademia Chigiana, si & chiusa in
dedicata alla Scuola Napaletana 5.

L'interessante programma delle manifestazioni, -affidato alla direzione arti-
stica del maestro Abeo (alliera, comprendeva fra I'altro opera «1 tre amanti»
diretto da -Glanandrea Gavazzenl, & stato scelto per
I'inaugurazione del Teatro dei Rinnovati; un concerto dei « Madrigalisti dell'Ac-
cademia Chigiana », svoltosi nel Salone del Palazzo Chigi Saracini ‘e direfto da
Andrea Morosini; 'esecuzione degli inferimezai ¢ 11 gioeatore » di Orlandini ¢ « La
zingara » di Rinaldo da Capua, ambedue diretli da Mamno Wold- Ferrar:' nouché
un concerto dedicate a Vivaldi e 2 Baeh.

La RAI ha curato la reeistrazione di alcune parti dell’intersssante programma

questi mlorni la « VII Settimana

di Cimardsa, lavoro che,

per una eventuale trasmissione.

 delinea altre

AMICT DELLA MUSICA DI VTEK&A = l')lRE"i'TOI'{IE
EARATAN — VENERD] ORE 21,15, REFTE AZZURRA

rimaneva assorle in un raplments
spirituale, straniandosi da tutto cio
che lo circondava, 8ichiudeva in sz
stesso: Pli lunghe divenivano lé sue
passeggiate atiraverso 1z eampagna
solitaria e le corge notturne per [2
vie di Vienna, ove una volta fi1 in-
contrato ad ora tardissima, gesii-
colando sotto la pioggla, senza cap-
pello, mentre lo sguardo cercava
un'immagine invisibile, un fuggi-
tivo pensiero musicale...

La BHMessa golenne segue la li-
turgia; & divisa nelle parti stabilite
dal culto. Le prime due, il « Eyries
e il « Gloria », sono quelle pervase
da un pin alto spirite di eristianits;
aderiscono all'espressione del tesio
lifurgico mantenendosi in un'atmo-
sfera musgicale superiore, senza
drammaticita di contrasti, senza
varietd di effefti. Fino dalle prime
parole del « Kyrie» — ripetute tre
volte fra core e solisti — Ia musica
immagini, superiori
nella- loro arcana bellezza, non tur-
bata da nessun avvenimenio wmanc.
Il « Gioria» si apre con un polente
grtida, 4l -giubilo, « che ripstulo
da voce in voce, si solleva fino alia

" maesta di Die, invoeando la pace

per gli-uomini, & seguende — con

accenti vibrati e tommossi — una
interrotta linea ascendénte che, fino
alle ultime parole del testo, insisie
a celebrare la gloria del]’Etemo.
Ma la pam in oui Beethaven dimo—
stra pin wviva la sua personal!_td e
il « Credo », Sar \_,bbP azzardato dire
— come alcuni ecrifiti — che esli
ha fentata di dar vita ad un suo
particolare « Credo . Per una com-
posizione musicale che segue un de-
terminato pezzo, & difficile affer-
mare 1 criteri morali, fllesofici o
aliegorici che Iauto-re intende so-
guire, quando, per di pil, egli non
dice niente in propesito, ma il tesio
liturgico non e segnato passivamen—
le nel «Credo» beethoveniane. Lz
composizione raggiunge una forza
veramente epica; Pautore secalpelia
ancora una volta la ficura dell’: E-
roe», che invece di compiere le sue
gesta sulla terra, le allarga fing al
cielo, divenendo un 1mpulso che
anima il visibile e Pinvisibile. che
da vita ad ogni creatura e ad ogni
opera buona. Delle aItre parﬁ sen—
sibilissimo & i1 .« Benedictus s, com
la dolce melodia mormerata dal
violino sull’esile accompagnamento

dei flauti; e 1'« Agnus Dei», ove ali=
domanda della pace -& aggiunta la
didascalia: « Preghiera per'la paca
interna e per guella esterna ». Sono
riassunte futte le aspirazioni dal
grande musicista, batiuto da aspris-
sime loite e animato da superiori
idealita.

La forma della grande opera é la
sinfonico-corale. Nelle varie parii
il coro si alterna al quartetio dei
solisti, gli «assolo» sono rari e
privi di virtuesisme. La polifonis
domina sovrana, estendendosi dalia
semplice omoritmia fino alle fugihe
piu elaborate. L’espressione & ele-

vatissima; le parole intese nella

pit alta significazione, il dramma

nella sua pitt profonda’ complessita,




inconia del De Marchi

S EMILIO DE MARCHI» A CURA DI FRANCO ANTONICELLI

MERCOLERI E

30 Deg Marchi nacgue nel
1 & morl nel 18901; dun-
un centenario e un cin-
Tio, oncorevoli occasioni
icinare di nuovo quel ro-
e al pubblico italiano; un
¢he non ha mai deluso 1
siori, che non ha mai ap-
o all'Olimpo che mette
ne, non & stato <« insegna-
scuola cosi da tener di-
+ la naturale uggia della
di esame .

Gsi non ne ha avuli molti,
Croce (primi anni del se-
Branea (1943) l'atienzione
sufa, si @ fatta pitt pente-
Nel 1934 i1 Ferrata metteva
o un romanzetto giovanile
Marchi Due anime in un

di una bizzarria faniastica

i promesse; nel 43 il Gal-
va un grosso volume del-
maggiori. Pergino il ecine-
f¢, negli anni in eni =i ro-
ila narrativa ottocentesca,

Iui una vena di straordi-
interesse psicologico, gquel
minore =, introspettivo, in-
ico che poieva ispirare, an-
quella trasposizione arti-
ina poesia di finissimo rea-

Sicché potevamo aspettarei

1 un rendimento di grazie
mnoria di Emilic De Mar-
che ci parve che non sia
. in nessuna parie d'ltalia,
o nella sua Lombardia,
a Milanog chegli aveva
alla glovia di un paesag-
fico. Ce ne duole, perché

2 il De Marchi, col passar .

ni, non ha perduto quel
1 scriftore di secondo piano
tteratura narrativa italiana
condivise, giustamente, col
cnl pit fortunato Fogaz-
Tindagine sull'opera sua
anzi approfondirsi, te-
conto dei numerosi inediti
darmente epistolari) e assai
igendosi a studiare quel-
te sociale e culturale della
nella seconda meta del se-
1 quale ambiente, con i suoi
i di rinnovamenio e di

i

del

Concorso « Busoni », durante le prove

SABATO TERZO PROGRAMMA

pregresso civile, di lotte pelitiche,
il De Marchi fu uno spettatore
tutt'altro che passivo. La sua arte
maturd, com’era naturale, sul cep-
po manzoniano; fu, come guella del
suo Maestro, ispirata da una pen-
sosita morale, nell'intime cristiana,
@ Umanitaria e popolare: non cosi
saldamente intera e vigile, ma al-
trettanto reverente e umile, senza
avvilimenti, verso la Provvidenza
che conforia ed esalia, a suo mo-
do, i vinti e i diseredati, e sof-
fusa dellp stesse umorismo che fa
della rassegnazione non una ipo-
erisia sottile, ma una forza. Conce-
zione pessimistica della wvita, ma
nen eupa, non disperata. La suwa
fuu una Musa malinconica, ma co-
me nells malinconia della gente
operosa e dalla wita spirifuale
aperta, era nella sua malinconia
un'ispirazione di mitezza, di mo-
destia, di consapevolezza dei
drarami ineluttabili delle passioni
umane, contro i guali Vatfeggia™
mento eroico, se l'altezza _eférca
non c'® (e non pud essere comu-
ne), & un'alterigia sciocca g inutile.

Il De Marchi sa intonare 1a ma-

}incania dei personaggi alle cose
intorno, alla natura (la neve, la
picggia, la posesia dei ecasecinali,

delle vie mitanesi!) e pereio la sua
narrazione & intimamente lirica, e
il deolore delle vwicende sfuma
sommessamente nel sospiro, nel
rimpianto, nella fantasticheria di
una contemplazione. Cosl in una
novella, bellissima guasi per inte-

vo (Cuarliseppe delle Coronata), co-

me nel maggiore dej suoi romanzi,
Demetrio Pianelli (gli altri sono,
com’d noto, di valore disuguale:
Arabella, I cappeilo del prete,
Giacomo Uidealista, Col fuoco non
si scherza). Demetrio Pianelli &,
come gli eroi demarchiani, davanti
a una porta chiuca, a un divieto
(l’espressione & del Pompeati): 1'a-
more & per lui un divieto, una
porta che non saprird. E tutto il
stug dramma di Uomo € nel conti-
niio sacrificio della sua modestis-
sima vita di travef, che non pudé
allargare gli orizzonti, del che non

i

si lamenta, ma che non {rova nei
suoi limiti il compenso consolatore
dell’'amere femminile. f

« Nella sua povera vita, secea co-
me una siepe d'inverno, non era
mai passata una sela farfallas. 11
poeta (qui i1 De Marchi & poeta)
scende con finezza, con riserbe in
guell’anima selvatica e pudica, ne
scopre le soiferenze e la bonta, e
nel dolore della sconfitta mette un
suo balsamo: il risveglio di una
coscienza, la bellezza del cuore che
fa di lui un segrete, se pur acco-
rato, vineitore. Nulla di program-
matico in queste storie della vita
contemplate e mnarrate da Emilio
De Marchi, che fu pure un tem-
perato moralista, un educatore; ma
solo quella poesia della comparte-
cipazione umana che non seende
dall'alto, ma si comunica da una
eguale alterza, in una misura fra-
ferna.

« Col coeur che sentive on pro-
fumin squds de wviceurs. Con il
cuore che sentiva un odorino qua-
si di viele: diceva egh nella cara
prosa cadenzata milanese di Mila-
nin Milanon.

RANCO ANTONICELLS

lic De Marchi nel 1381
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OPERA RADIOFONICA IN UN ATTO Dl KLICPERA - MUSICA
DI MARTINT - GIOVEDI ORE 2230, TERZO PROGHRAMIMA
ommedia sul ponte e un lavoro segnalato al « Premio Haolia » dello
C ScoTsg anno e come tale gid tresmesso dalle nostre stazioni. Lla-
zione si svolge fro le due estremila di un ponte, che separa e cot-
giunge due parti nemiche, in quasiasi tempo di guerra di Wi grat- >
siasi paese. I soliti ostacoli dei lascipassare fanno inconirare aui un =
fidanzoto e urae fidanzete, un marito e ung moglie, che sl scoprono i
reciprocamente infedeli, mentre un curioso maestro di scuold ossessio— l.l
nato da un indovinello condisce saporitamente lo situazione. Il dinlogo
si ingrang ben soppesato ed eguilibrato, e quindi chiwma in eausg Lo
musica 0 ad theorporarsi o @ sottolineare. La musica percio non invade
il campo delleg commedia, ma lo condilce opportunamente atfraverso le
sie tappe al suo fine: che é guello di divertire e di farsi capire.
Semplicita che non @ facilifa. E la multiforme atlivitdé di Bohuslan
Martiny ne € garante o priori, essendo pussata felicemente da forme
di cosiddeita tmusica d'uso alle forme piii impegnale e sostanziose del ¢
sinfonismo. Qui, divemmo, ¢ un Martinu particolarmente felicesfines e .
sapore dei temi e dei timbri ora evidenti, ed ora -seGientemente Ti- i
traiti a jare elone; ed anche brillantemenie poreati, do un certo at= \
teggiamento di satira militaresca, ad echeguinre per lu « Marcid di Ra- J
coczy » altri spunti di folclore ceco o ungherese. Ma pure non manca
lo infelligente condiscendenza al fascino 7rossiniano nel confluire miu-
sicale dei concertati. Altra allusione al tipo dell’opera giocosa o biffa — k-
@ parte considerato il ecriterio modernc che dovevq suggerire umng di- i
verse distribuzione di parti in rap-
e porto olla maggiore e minore mu-
sicabilifa delle parole — e daia
r appunto dal fatto che alcuni per-
2 sonaggi, 1 principali, cantano, men- :
ire alivi rimangong al varlalo, rit- }
mandosi pit o .%%s&ll{z TUSICH.
= E questo problemd lato anche
brillanternente rise lla persio-
ne italione di Serata Magnani, che
ha conservato delbs le il soa-
pore e la funzi reciprocd
fra testo e musica.
n}é\telm prefazione W_Operd, -
ariiny porlavd U0 propa- .
sito di ﬂnnowré:'ﬁ“ﬁ fg%gm'nena_
2 ereqzione teatrale varii che
""" netlo sviluppo St el teatro M-
sSono passate i Yate o non
hanno avuto influsso
= sugli sviluppi e di con- 4
servare guelle @ Poco a

efiminatorie nel Salene dei Concerti del Conservatorio Musicale di Bolzano.

a destra: Ariuro Benedetti Michelangeli, MNikita Bagaloff. Paolo Denza, Cesare MNordio, Jacques Fevrier, Friedrich

Withrer, Gino Tagliapieira e Carlo Vidusso.

noco tendono |
canzt. B infatti
mico dell'opert

di walido, PUT ™

: sive prefese, nella rices
ca odierna dun attuole spettecolo
musicale. ] 4 =

Vaclou E (1792-1859) &
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Commedia sul ponte

OPERA RADICFONICA IN UN ATTO DI XKIICPERA - MUSICA
DI MARTINU - GIOVEDI ORE 22,30, TERZO PROGRAMMA

ommedia sul ponte € un lavoro segnalato al « Premio Italia > dello
C scorso anno e come tale gia trasmesso dalle nostre stazioni. L’a-
zione si svolge fra le due estremita di un ponte, che separdé e con-
giunge due parti nemiche, in quasiasi tempo di guerre di un qual-
siasi paese. I soliti ostacoli dei lascipassare fanno incontrare qui un
fidanzato e una fidenzate, un marito e una moglie, che si scoprono
reciprocamente infedeli, mentre un curioso maestro di scuola 0ssessio-
nato da un indovinello condisce saporitamente le situazione. Il dialogo
si ingrana ben soppesato ed equilibrato, e quindi chiama in causa la
musica o ad incorporarsi o a sottolineare. La musica percido mon invade
il campo delle commedia, ma la conduce opportunamente dattraverso le
sue tappe al suo fine: che e quello di divertire e di farsi capire.
Semplicita che non e facilita. E la multiforme attivita di Bohuslay
Martinu ne € garante a priori, essendo passata felicemente da forme
di cosiddetta musica d'uso alle forme pil impegnate e sostanzigse del
sinfonismo. Qui, diremmo, € un Martinu particolarmente fetiegefviss ey
supore dei temi e dei timbri ora evidenti, ed ora -segientemente Ti-
traiti ¢ fare clone; ed anche brillantemente porteti, da um certc at-
teggiamento di satira militaresca, ad echeggiare per la « Marcia dj Ra-
coczy » aliri spunii di folclore ceco o ungherese. Ma pure non manca
la intelligente condiscendenza al fascino rossiniano mel confluire mu-

sicale dei concertati. Altra allusione al tipo dell’opera giccosa o buffa —

a parte considerato il criterio moderno che doveva suggerire ung di-
versa distribuzione di parti in rap-
porto alle maggiore e minore mu-
sicabilite delle parole — e data
appunto dal fatio che alcuni per-
sonaggi, ¢ principali, eantano, men-
tre aliri rimangono @l parlate, rit-
mandosi Pt 0 mene silla musica.
E questo problema € stato anche
brillantemente risolto '
ne italiana di Sergio
ha conservato dell o
pore e la funzie
fra testo e musica.
 Nella prefazione all@d-s
Martinu parlava di o §
sito di rinnovare,
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